Titrette®

Bureta acoplable a frascos

Titratte®

La valoracién gota a gota tan facil como un
juego de nifios, la construccién compacta, la

maxima precision, la unidad de dosificacion

intercambiable y una interface opcional para

PC. Caracterizan a la sucesora de la exitosa

bureta digital. Con la bureta acoplable a

Ul i,

frascos Titrette® podra realizar sus valoracio-
nes de forma rapida y fiable con la méaxima
precision, aun en espacios pequefios e in-

dependientemente de conexiones eléctricas,
ya sea en el laboratorio, en la produccién o

in situ.

La nueva generacidn

de buretas digitales.




Titrette®

En detalle

Todas las funciones de la bureta acoplable a frascos Titrette®
son claramente identificables. Teclas separadas On/Off (conec-
tar/desconectar), Pausa y CLEAR para borrar la indicacion y
para seleccionar la funcién. Las ruedas de facil manejo y un ac-
cionamiento suave de precisién para valoraciones, que pueden
ser tanto rapidas como gota a gota, permiten una manipulacién
mas segura y particularmente sencilla.
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Canula de valoraciéon .............. o
ajustable de forma
horizontal y vertical,
con vélvula de salida
integrada

Caperuza a rosca

.......................... Tecla CLEAR/Seleccidon

Interface con un PC
(opcional)

Baterias

Tecla Pausa

Ruedas

Embolo de PTFE
Cilindro de vidrio

Valvula de valoracién
y de purga

......... Bloque de valvulas
rotacion libre
(Rosca de frasco GL 45)

......... Tubo de dosificacién
inversa

.\ .......... Tubo telescépico

de aspiracion
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Titrette®

Aplicaciéon y manejo

Funcionamiento suave

No precisa conmutar entre
'llenar' y 'valorar'. El aparato
reconoce automaticamente
mediante el sentido de giro de
las ruedas si se esta llenando
o valorando. La multiplicacion
optimizada del accionamien-
to permite llenar el aparato
répidamente y, no obstante,
realizar valoraciones gota a
gota de forma lenta y exacta.

Extras utiles

Desmontable

El desmontaje del dispositivo
se realiza de forma sencilla

y rapida en pocos minutos,

ya sea para la limpieza, para
cambiar la unidad dosificadora
o para reemplazar la bateria.
Ahora es posible realizar el
mantenimiento en el laborato-
rio de forma cémoda y sencilla
y, tras pocos minutos, volver a
utilizar el aparato!

El aparato esta equipado con 4 funciones electrénicas practicas

adicionales:

Ajustes con
Easy Calibration

La técnica Easy Calibration
posibilita ajustar el aparato
de forma sencilla y rapida, sin
herramientas. Un pequefio
simbolo CAL en la pantalla
indica que se ha realizado un
ajuste.

Preseleccion de la fecha
de calibracion

La fecha de la préxima cali-
bracién puede almacenarse en
la posicién 'GLP', y se puede
acceder a ella cada vez que se
conecta el aparato. Se visua-
lizara, uno tras otro, la GLP,

el afo y el mes de la fecha
indicada.

Ligero y compacto

La construcciéon compacta

y el bajo peso proporcionan
alta estabilidad. La practica
canula de valoracién ajustable
de forma horizontal y vertical
permite adecuar facilmente la
posicién del aparato, p.ej. para
la utilizacién de un agitador
magnético o de distintos tama-
fios de frascos.

Proteccion contra la luz

Para proteger los medios sen-
sibles a la luz, puede cambiar
el visor de inspeccion trans-
parente por otro color topacio
suministrado con el aparato.

; J ; \j ; ] ; j
Ahorro de energia con
Auto-Power-Off

Durante interrupciones
prolongadas de utilizacién, el
aparato se desconecta auto-
maticamente. El valor de la
indicacién actual se almacena
y, después de la reconexién
manual, vuelve a visualizarse.
En la posicién 'APO" (Auto-
Power-Off) puede ajustar el
tiempo hasta la desconexion
automatica desde 1 hasta 30
minutos.

Seleccién de cifras
decimales

Para la utilizacién como
microbureta, en la posicién
'dP" (decimal point) es posible
conmutar la indicacién del
volumen valorado de 2 a 3
cifras decimales. A partir de
20,00 ml se visualizan 2 cifras
decimales automéaticamente.

www.brand.de
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Titrette®

Interface con un PC (opcional)

El aparato puede suministrarse con una interface de comunica-

cién (RS 232) opcional. Ventajas respecto a la versidn estandar:

B Mediante un doble clic en la tecla CLEAR, los resultados de
la valoracién se transmiten automaticamente a un ordenador.
De esta manera se evitan los errores de transmision al copiar
los datos primarios y se cumple con una exigencia importante

de las BPL.

B En cada transferencia de datos, la bureta transmite el volu-
men valorado, el nimero de serie del aparato, el volumen no-
minal, el valor de ajuste y el plazo de tiempo hasta la proxima

calibracion.

El ordenador procesa los datos transmitidos como si fuesen
introducidos con el teclado. Esta forma universal de trans-
misién garantiza que el aparato interactde con todas las
aplicaciones de ordenador que funcionan mediante datos

introducidos con el teclado.

Para la conexién a una interface USB utilice un adaptador

USB/RS 232 habitual.

Campo de aplicacion

El aparato puede emplearse para los siguientes medios de valoracion

(concentracién max. 1 mol/l):

acido acético

nitrito sédico en solucién

acido clorhidrico

permanganato de potasio en solucién

acido clorhidrico en acetona

potasa caustica

acido nitrico

potasio hidréxido alcohdlico en solucién

acido oxalico en solucién

sodio cloruro en solucién

acido perclérico

sosa caustica

acido perclérico en acido acético

sulfato cérico en solucién

acido sulfdrico

sulfato de zinc en solucién

arsenita sédica en solucion

sulfato ferroso amonfaco en solucion

bromato potésico en solucién

sulfato ferroso en solucién

bromato-bromuro potésico en solucion

tiocianato de amonio en solucién

bromuro-bromato en solucién

tiocianato potésico en solucion

carbonato sédico en solucién

tiosulfato sédico en solucién

cloruro de bario en solucién

trietanolamina en acetona

dicromato de potasio en solucién

yodato potésico en solucién

EDTA en solucion

yodo en solucién

hidréxido aménico tetra-n-butilico en solucién

yoduro-yodato en solucion

nitrato de plata en solucién

Esta tabla ha sido comprobada cuidadosamente y se basa en los conocimientos actuales. Observar siempre las instrucciones de
manejo del aparato y las indicaciones del fabricante de los reactivos. Si Ud. necesita informaciones sobre productos quimicos no
mencionados en esta lista, puede comunicarse con BRAND. Edicién: 0311/4

Cuando el aparato se manipula correctamente, el liquido dosificado entra en contacto
sélo con los siguientes materiales quimicamente resistentes: vidrio de borosilicato,
AlLO,, ETFE, PFA, FEP, PTFE, platino-iridio; PP (caperuza a rosca).
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Limitaciones de uso

Hidrocarburos fluorados y clorados o
compuestos que originan sedimen-
tos pueden dificultar o imposibilitar
el desplazamiento del émbolo.

El usuario tiene que comprobar

la idoneidad del aparato para su
caso concreto de aplicacién (por ej.
anélisis de trazas). En caso de duda,
dirigirse al fabricante.

iEl aparato no es autoclavable!

Limitaciones de empleo

El aparato se emplea para valoracio-
nes teniendo en cuenta los siguien-
tes Iimites fisicos:

B +15°Ca+40°C
(59 °F a 104 °F)
del aparato y del reactivo

B Presion de vapor hasta
500 mbar

B Viscosidad hasta 500 mm?/s

B Altitud: max. 3000 m sobre el
nivel del mar

Bl Humedad relativa del aire:
de 20% a 90%
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Titrette®

Comparacion de
limites de error

bureta acoplable a frascos buretas acoplables a frascos bureta de vidrio clase A
Titrette® segun DIN EN ISO 8655-3 segun DIN EN ISO 385
volumen volumen parcial E* Cv* E* Cv* LE**
ml ml <+% pl <% pl <+ % pl <% pl + pl
25 25 0,07 18 0,025 6 0,2 50 0,1 25 30
12,6 0,14 18 0,05 6 0,4 50 0,2 25 30
2,5 0,70 18 0,25 6 2 50 1 25 30 o
50 50 0,06 30 0,02 10 0,2 100 0,1 50 50 _E
25 0,12 30 0,04 10 0,4 100 0,2 50 50 o
[ ==
5 0,60 30 0,20 10 2 100 1 50 50 ©
I
* Ajustadas por vertido 'Ex'. Estos limites de error se refieren al volumen nominal impreso sobre La méxima resolucién de la indicacién: o]
el aparato (= volumen méximo) a igual temperatura (20 °C) del aparato, del ambiente y del agua Aparatos de 256 ml: 0,001 ml, vol. de val. a partir de 20 ml: 0,01 ml. —
dest., con manejo regular, sin sacudidas. Los limites de error quedan claramente por debajo de Aparatos de 50 ml: 0,002 ml, vol. de val. a partir de 20 ml: 0,01 ml. 3
los limites de la norma DIN EN ISO 8655-5. Con certificado de conformidad segin la norma .E-
DIN 12600. E = exactitud, CV = coeficiente de variacién. —

** Limite de error: LE = E + 2CV, segun ISO 8655-6 apartado B

Cumple con los limites de error para buretas de vidrio clase A segun la norma DIN EN ISO 385.

Nota:

Sirequiere un certificado oficial para demostrar que los limites de error espe-
cificados son significativamente menores en relacién con la norma DIN ISO
8655-3, le recomendamos obtener un certificado de calibracion de un labo-
ratorio de calibracion acreditado (p.ej. el laboratorio DKD, de BRAND).

Referencias

Titrette®

Alcance del suministro:

Titrette®, certificada de conformidad, con certificado de calidad, tubo de aspiracion telescopico
(longitud 170 - 330 mm), tubo para dosificacion inversa, 2 microbaterias de 1,5V (AAA/
UM4/LR03), 3 adaptadores de PP para frascos (GL 45/32, GL 45/S 40, GL 32/NS 29/32),
2 visores de inspeccién topacios de proteccién contra la luz.

Volumen estandar con interface RS 232*
ref. ref.
25 ml 4760 151 4760 251
50 ml 4760 161 4760 261
°SH (25 ml) 4760 451* -

* En el suministro se incluye adicionalmente: un cable para el interface (conectador de enchufe sub-D de 9 polos), un
CD (driver y protocolo de comunicacion de la interface RS 232). Ademas, el CD contiene un ejemplo de aplicacion
en formato xIs y las instrucciones de uso especiales. EI CD se suministra solamente en aleman e inglés.

** Para determinar el grado de acidez de la leche y de productos lacteos liquidos segin Soxlet-Henkel (4 °SH = 1 ml).

Nota:
BRAND ofrece también su propio servi- Para los pedidos de aparatos con
cio de calibrado (encontrara mas infor- certificado DKD, anteponga la sigla
maciones en la pagina 291). 'DKD" al nimero de pedido, p.ej.

DKD 4760 161.
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Titrette® - Accesorios y recambios

P Accesorios y recambios

(Encontrara mas piezas de recambio y accesorios en las instrucciones de manejo.)

Cénula de valoracion

Con caperuza a rosca y con
valvula de salida integrada y
valvula de purga.

1 unidad por embalaje.

hasta nimero de serie 12J

desde nimero de serie 01K

Valvula de aspiracion

Con oliva y junta anular.
1 unidad por embalaje.

Embolo
1 unidad por embalaje.

para vol. 25 ml

para vol. 50 ml

ref. 7075 32

Encontrard una visién de
conjunto de los adaptadores
para frasco suministrables
en la pagina 18.

ref. 7075 26

ref. 7075 29

ref. 6636

ref. 7075 30

Tubos de aspiracion
telescopicos

FEP.
1 unidad por embalaje.

170 - 330 mm
ref. 7042 04

250 - 480 mm
ref. 7042 05

Visor de inspeccion

1 juego transparente y 1 juego
de color topacio (proteccién
contra la luz).

ref. 6783

Cilindro dosificador
con bloque de valvula

1 unidad por embalaje.

para vol. 25 ml
hasta nimero de serie 12J

ref. 7075 34
desde nimero de serie 01K
ref. 7075 35

para vol. 50 ml
hasta nimero de serie 12J

ref. 7075 36
desde numero de serie 01K
ref. 7075 37

Encontrara frascos con
rosca, con o sin recubrimiento,
en la pagina 249.
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